CSERJES KATALIN

»A szoveg behatarolt; a mii végtelen...”

EGY HUTLENUL ELHAGYOTT UT UJRAFELFEDEZESE?

Néhany esztenddvel ezelbtt, egy szamomra igen fontos olvasmany hatasara
(Hajnoczy Péter: Jézus menyasszonya) — a Tragédia lidércnyomasos Tizenhato-
dik (sic!) szinérdl értekeztem mint kortars, XXI. szdzadi disztopiardl.> Most
nemrég elhunyt miivészbaratom, Szkarosi Endre nyoman egy masik képte-
len igazsag ragad meg: ,,...a bért leveszem rdla...; maradnak a hus, a vér, az
idegek...”* — az idézet HajnOczy Péter prozajat érinti (Jézus menyasszonya;
Egy ember prepardldsa”), engem azonban arra biztat, hogy batran, minél mé-
lyebbre assak a Tragédia Madéach-megirta szovegében/szovetében. Az elévii-
lésre képtelen, arra nem ,hajlamitott” nagy miben, meggy6z&désem, szam-
talan kérdés rejlik, melyeket nem bontott még ki, nem boncolt szét az elemzd
elme. Mert csak a szdveg behatéarolt. A mii végtelen és nyitott. S ha a bért le-
veszed rdla, alatta megtalalod a f6 szerveket: a hust, a vért, az idegeket, a
lélegz6 tiidbt s a szivet, a még dobogd szivet...

De. Ugyanakkor.

Meddig mehet el a Ma olvasdja-értelmezdje? Hany bort lehet/szabad még
lenytzni Madach Tragédidgjardl, utd- vagy disztopiajarol? A szoveg mindun-
talan megnyilik, meglep, két mondat kozt fordul 4t egy 1j szinbe; nem egy-
szer az olvas6 meghokkenten tapasztalja, hogy amit Addm vagy Lucifer épp
most mondott — O maga sugallta nekik...; s Ok ketten — nem is allnak oly
messzire egymastol!

Ez utobbi észrevételre alljon itt egy idézet a Falanszter jelenetébdl:

,,(...) Mi szOrny lesz az, mint szétlan gondolat,
Szerelmi érzés, melynek targya nincs,

Lény, mellyet a természet eltagad,

Melyhez nincs ellentét, nincsen rokon,

Ha nem korlatozandja az egyén.

S honnan veendi ennek jellegét,

1 Utalas egy Thomka Beata-mondatra.

2 Aziras a XXXI. Madach Szimpéziumon (2023. oktdber 6., Szeged, SZAB-székhaz) elhangzott
eldadas lejegyzett és szerkesztett, jegyzetekkel kiegészitett valtozata.

% Cserjés Katalin: Lehetnének-e Az ember tragédidjinak tovdbbi szinei? (Hajnoczy Péter egy disz-
topiaja és Madach dramai kolteménye), in Cserjés Katalin: All6 csillagok — EQy gondolkodds
(koncentrikus) kirei, Lectum Kiado, Szeged, 2017, 41-58.

4 Ld. Szerdahelyi Zoltan: Beszélgetések Hajndczy Péterrél, Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest,
1995, 143.



Elzarva kiilhatastol, szenvedéstdl,
Egy sz(ik iivegben kelve éntudatra? (...)"°

Ki mondja fentieket? Tudjuk; de , tudjuk-e”? (ez is Hajn6czy mondata!!) Nem
Addm mondja a Falanszter Tudésanak (holott mondhatna & is); Lucifer
mondja. Itt 6 viszi Addm szélamat...

,Bamullak, tidés! még csak azt nem értem,
Tudndd-e tenni, hogy, mi most rokon,

Ne vonja egymast, és ne 10kje el

Az ellentét.

(-.2)

A természet fitGje vagy tehat csak,

A tobbit 6 magaban végezi. —°

Lucifert hallottuk tehét, két izben is, a Falanszter-jelenetben; az Ordog igen-
emberi, igen-Adém-i vitaba szall a Tuddssal, kibol a tudas tdn nem, de a lélek
minden bizonnyal hianyzik... Mondanddja a 1azad6, kétségbeesett emberé, a
biiszke, ember-voltat emelt fével hordozé Adamé — egyszersmind a mi ma-
gunké is. A szoveget sokadszor olvasé kutatd is tijbol s tijbél meghokken Ma-
dach paradoxonan: hogy NEM — nem mindig! — lehet kitalalni, ki beszél, ki
haborog?! Véletlen vagy szandékossag htiizodik meg Lucifer indulatos szavai
mélyén? Atjarhat6 a szakadék, attorhetd a fal Adam és Ordoge kozott? Vagy
— hajdan — maga az Ordog is ember vala...? Rélunk magunkrél volna szo,
kikben Isten és Orddg — romantikusan szélva — egyszerre van jelen?

Az Ujdonsag, az uUjra-olvasas erds felfedezése és megerdsitése most az,
hogy valéban nem mindig konny( eldonteni, éppen ki a szoveg beszéldje (a
miivet nyomtatott formaban birtokba vevo esetében ott a kiirt név automati-
kus kalauzként, de, gondolatmenetemet igazolando, szegedi akadémiai eld-
addsom” utdn tobben léptek oda hozzdm meghdkkenten, hogy valdban, a
szovegek puszta felolvasasa hirtelen megzavarta Oket, s alig/vagy nem tud-
tak azonositani a beszél6 személyét). Egyfajta magaval ragadd konkluzio le-
het a hipotézis vagy személyes dontés/felfogds, miszerint egyetlen sze-
replé/hang/karakter feldarabolt monoloégja a m — netan a mi magunk belsd
hangja; (minden) topreng6, kétkedd, vivodo emberé. ..

S most szodlaljon meg a Tudés (Kepler): beszédlanca masodik pragai szin-
ben hangzik fel, s a Tanitvanyhoz szodl...

5 Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Tizenkettedik szin. A kotetet szerkesz-
tette, sajto ala rendezte, a jegyzeteket irta: Kerényi Ferenc, IKON Kiadd, [Budapest], 1992,
116.

¢ Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Tizenkettedik szin, i. m., 117.

7 Ld. a 2. jegyzetben foglaltakat.



,Sokat kivansz. Pardnya a vilagnak,
Hogy lassad at a nagyszer(i egészet? —
Uralmat kérsz, élvet kérsz és tudast.
Ha sulyatol nem diilne 6szve kebled,
S mindezt elérnéd, Istenné leendnél. —
Kevesbet Shaits, s tén elérheted.”®

Mintha Lucifer szavai volnanak, holott Adém/Kepler szl a Tanitvanyhoz...
Avagy nem is Lucifer, ellenben a Teremtd szol és figyelmeztet itt? Alakok,
gondolat- és beszéd-lancok egybe-mosddasa, 6rok kapcsolédasa: egység az
ellentételekben... Epp az Ordig s a Jéisten keverednek itt, masolédnak egy-
masra...

ElStte pedig a Tanitvanyt halljuk, akibSl egy Addm szdlal meg:

,Im, itt vagyok, lelkem vagytdl remeg,
Belatni a természet miihelyébe.
Felfogni mindent és élvezni jobban
Uralkodva fels6bbség érzetével

Anyag- s szellemvildgban egyarant.”’

Most Parizsba lépiink at/vissza — s Dantonban egy tragikus, egy elveszett,
heroikus Lucifert hallunk meg hirtelen...

JEn azta talvilagot nem hiszem,

Reménytelen csatdzom végzetemmel. 10

(Kisértést érziink, hogy ide-olvassuk a 3. szin Paradicsomon kiviili vilagat,
ahol Adam ezeket mondja:

,Erzem, hogy Isten amint elhagyott,

Ures kézzel taszitvan a maganyba,
Elhagytam én is. Onmagam levék
Enistenemé, és amit kivivok,

Méltan enyém. Erém ez, s biiszkeségem”!)

*

Egy kozjdték, pihenésképpen

Talan nem lesz érdektelen... Alumni/meghivott el6add oraimon, emelt
szintll érettségit tenni szandékozd nagydiakok kozt vetédott fel egy izben a
kérdés, hogy fejbdl el tudjak-e sorolni a Tragédia szineit s a szinhelyeket. Fur-

8 Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Tizedik szin, i. m., 88-89.
9 Uo., 88.

10 Madach Imre: Az ember tragédidja, Dramai koltemény. Kilencedik szin, i. m., 83.
11 Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Harmadik szin, i. m., 23.



csa, szamomra is varatlan dolog tortént. 1. Mely szin a legkevésbé ismert, fel-
ismert, legkevésbé visszaemlékezhetd a Tragédia szinei koziil? S vajon miért
pont ez? 2. Melyik a Tragédia leghosszabb szine? Miért — és mialtal — éppen
ez? (ez a konnyebbik kérdés; az elsé tkp. komoly dilemmat okoz az elmélke-
donek, s a Szin ujraolvasasara sarkallja, hisz az olvasoéi érzetek szerint — ez a
szin mintegy fekete lyukként mered a mii befogaddjéra...) 3. Ugy tiinik, kér-
déseink abbahagyhatatlanok. S melyik a Tragédia legrovidebb szine? Mialtal
s mivégre az, amelyik? E kérdés megvitatasa és remélt vagy bizott megvala-
szolasa maradjon most e tanulmany olvasdjanak feladata! S ha feloldotta a
dilemmat — ugyanezzel a kutatdi vaggyal keresse a hasonldképp enigmatikus
szoveghelyeket!

*

S ha mar tobbszor fordultunk a Falanszter kiilonos szinéhez — a jelenet végén
a pusztité, halélt hozé Lucifer végre is: megmenti Adamot, mig az Urben a
halalba hajszolna:

Itt gyors segély kell. Adam, Gtazunk!”!2

Fent idézett helyzet és sorok ellentmondésnak (sotét tréfanak) is tlinhetnének
a szovegbelsOben a szerepeket illetéen, megitélésem szerint azonban aligha
tekinthetdk a szerzdi figyelem hidnyanak, tévedésnek, tilzasnak. A szandé-
kosan elhelyezett ellentmondasok, onkéntelen kitér6k a madachi vilag ke-
serti dilemmait képzik meg. Lucifer sokszer(i szerepére, megnyilatkozasaira
utalok; de megtehetném ugyanezt a Teremt6 tiradaival kapcsolatban is. Va-
lamennyiiink fajdalmas, ellentmondasos (6n)tapasztalatai képzddnek meg
fenti ellentmondasokban... El6re hallani véljiilk Adam tragikus, kétségbe-
esett-kérd kérdéssorat a Tizenotddik szin végérol, s végiil a mii utolsé mon-

datat:
,Csak az a vég, csak azt tudnadm feledni!”!3

Hany Tragédia 1étezik tehat? Ahany olvaso; ahany olvasat...

*

S most kovetkezzék egy rovid kitérét Borgeshez és Pierre Ménard Don
Quijotéjahoz. (E kitér6 sajatos mddot ad szeretett és nagyra becsiilt, hosszti
id6kon at a Madach Tarsasag vezetdje, Andor Csaba megidézéséhez is; ké-
rem, nézzék el itt ezt a gondolat-bozdtost (,,cserjés”-t), talan nem lesz haszon
nélkiil valé...):

12 Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Tizenkettedik szin, i. m., 122.
13 Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramai koltemény. Tizen6todik szin, i. m., 138.



Egy korabbi tanulmanyomban felhasznaltam mar — mas gondolatmenet-
ben — Borges e szdvegének most ismét eldvett részletét.!* (Osztonzd lehet e
kiilonleges novella — ha egyaltalan megnevezhetd ekként — szovevényes, ka-
landos gondolati vilagat tobb iranyban folytatni, értelmezni, elid6zni felette.)
A hosszt, valtozatos, kiszamithatatlan szoveg — szdmomra — legvelejénél all-
tam meg, s idéztem akkor is:

»Cervantes és Ménard szdvege szorol szora azonos, csakhogy az utdbbi mér-
hetetleniil gazdagabb. (Kétértelm{ibb, mondhatjak écsarldi; de a kétértelmii-
ség: gazdagsag.)

Revelacidt jelent 6sszevetni Ménard Don Quijotéjat a Cervantesével. Az
utdbbi azt irta példaul (Don Quijote, els6 rész, kilencedik fejezet):

...az igazsdg, melynek anyja a torténelem, az idd versenytdrsa, a cselekedetek le-
téteményese, a mult tanija, a jelen idd példdja, a jovendd hirndke.

Tizenhetedik szazadi megfogalmazasban, Cervantes, a »laikus langelme«
megfogalmazasaban ez a felsorolas pusztan csak a torténelem retorikus ma-
gasztalasa. Ménard viszont ezt irja:

...az igazsag, melynek anyja a torténelem, az idd versenytdrsa, a cselekedetek le-
téteményese, a mult tanija, a jelen idd példdja, a jovendd hirnoke.

A torténelem: az igazsag anyja; az eszme meghokkentd. Ménard, William
James kortarsa, nem mint a valdsag megismerését, hanem mint forrasat ha-
tarozza meg a torténelmet. Szamara nem az a torténelmi igazsag, ami meg-
tortént, hanem az, amirdl azt tartjuk, hogy megtortént...”1>

Par nap mulva jott a valaszlevél. Andor Csaba igen udvariasan korrigalta,
kijavitotta kéziratomat, utalva ra, hogy , véletleniil” kétszer irtam le egymas
utan ugyanazt, Borgest idézve. Végre valami, amit ez a preciz, mindenre ki-
terjedd figyelm( ember, lam, ,,mégsem ismer”, s 6rommel és a legnagyobb
tisztelettel felhivtam figyelmét Borges szandékossagara. A Don Quijote sz0-
vege — sz6 szerint — mindkét olvasatban, szandékosan, ugyanaz. Gondolatme-
netét illetben azonban radikdlisan mas, az idOkozben eltelt évszazadok
okan... E beékelést lezarva szerettem volna egyszersmind megemlékezni
nagyszerti mihely-vezeténkrdl és Madach-tudasunk alapvet&jérél, Andor
Csabardl, baratunkrol.

14 Cserjés Katalin: Az ember tragédidja —jaték egy kozkincesé, megkérddjelezhetetlenné valt cim-
mel - (a pandémia idejének komor érzékenységével). XXIX. Madach Szimpdzium, 2021.
szeptember 24., Szeged, SZTE JGYPK.

15 Jorge Luis Borges: Pierre Ménard, a Don Quijote szerzdje, forditotta: Janoshazy Gyorgy, in Jorge
Luis Borges: A haldl és az irdnytii. Elbeszélések. Valogatta és szerkesztette: Scholz Laszl6, Eu-
répa Konyvkiadé, Budapest, 1998, 41-42.



Hany Tragédia 1étezik tehat? Ahany olvaso; ahany olvasat... ismételjiik meg.

.S megint el6lrdl” (Da capo al fine), hogy ismét hii tarsamhoz, Hajndczy
Péterhez forduljak szoért, hasonlatért. Abba lehet-e hagyni a Tragédia olvasa-
sat-értelmezését? Van-e példaul eseményhorizontja a nagy minek az Els6
szinbe 1épés megtorténte el6tt, a Mennyek tételezte id6t megel6zo, id6tlen idd
el6tt, egy kronotoposzban, hova emberi sz6 és értelem nem hatolhat el?

Van (lehet) viszont egy poszt-somnium allapot: Adam ttja, tt-lehetSségei
—immar az ébredés utan...

Ha van (mert néhény esztendeje irtam neki'®) Tizenhatodik (sic!) szine a
Tragédidnak —igy Tizenhetediknek is lennie kell: abbahagyhatatlanul, alabb-
hagyhatatlanul vonulnak a jelenetek a torténelmi szineken tal és keresztiil,
fliggdnyok és fatylak el6tt és mogott: ,Kodképek a kedély lathataran.” Ma
hanyadik szinét éljiik a Tragédidnak?

De van-e, lehet-e multja Adéamnak és Lucifernek egyiitt? Van-e életiik a
Tragédia sz6vegén kiviil? Képzeletiinkben bizonyosan; sok-sok olvasd mas-
mas képzeletében... Eleve — ne feledjiik! — maga a nyelv sem engedi egyértel-
miivé valni a nagy mtvet!

Meddig szabad tovabbgondolni egy rég megirt, raadasul abszoltt kano-
nizalt, feldolgozott miivet? Mikor valt a befogadas-esztétika appropriation art-
ra, azaz mikor valik a vizsgalat ala vett megel6zd kép kisajatitasava?

Mi - és hol van e nagy szoveg ,koldoke”?1” Mert nemcsak a kiizdés —
ugyanugy a belefiradis, a tettvdgy, a haldlvigy vagy akéar az Eden-emlékek is val-
hatnak a szdveg koldokévé — megrenditéen izgalmas gondolatlanc indulhat el
egy efféle szoveg-boncolas révén...!

*

»+Mi egy konyv, ha nem olvassak? Olyasvalami, amit még nem irtak meg. Az
olvasassal eszerint tehat nem ujrairjuk a konyvet, hanem elérjiik, hogy a
konyv megirddjék vagy meg leqyen irva — ezuttal az ir6 kozvetitése nélkiil,
ugy, hogy nincs ott senki, aki irna. Az olvasé nem hozzaadddik a konyvhoz,
hanem alapvetden arra torekszik, hogy barmiféle szerz6 sulyatol megszaba-
ditsa, és végtelen konnyedsége — a gyorsasag, mellyel a konyvhoz kozeledik
(...)—4j konnyedséget kolesonodz a konyvnek, melynek immar nincs szerzdje,

16 Cserjés Katalin: Lehetnének-e Az ember tragédiajanak tovdbbi szinei? (Hajndczy Péter egy disz-
topidja és Maddch drimai kolteménye), in Cserjés Katalin: All6 csillagok — Egy gondolkodds (kon-
centrikus) korei, Lectum Kiado, Szeged, 2017, 41-58.

17 Ld. Cserjés Katalin: , A szveg koldoke” — ey sugdrzo, jelentéses goc megtaldldsa — Folytatodo
parbeszédben a Tragédidval, in XXVII. Madich Szimpozium, Madich Irodalmi Tdrsasdg, Szeged—
Balassagyarmat, 2020, 47-67. A cim utalas Mieke Bal Litviny és narrativa egyensiilya cim1i ta-
nulménya élén Freud hires mondatéra az Alomfejtésbdl: , Ez az dlom koldoke, a hely, amely le-
nyilik az ismeretlenbe” . Ld. Mieke Bal: Latvdny és narrativa egyensiilya, forditotta: Hartvig Gab-
riella, in Narrativdik 1. Képleiras, képi elbeszélés, szerkesztette: Thomka Beata, Kijarat Kiado,
Budapest, 1998, 155-182.



mely megszabadult egy egész beledntott élet terhétdl, komolysagatdl, mun-
kajatdl, sulyos szorongasaitdl, attdl az olykor rettenetes és mindig félelmetes
tapasztalattdl, melyet az olvaso eltordl, és gondviselésszer(i konnyedsége ré-
vén semmisnek tekint.” 8

*

Foldényi F. Laszlot idézem végiil, s bizom benne, hogy amit Barabas Marton
plasztikairol ir, jelen gondolatmenetemre is vonatkoztathaté: , A szabadsag
érzetét keltették bennem ezek az alkotdsok: olyasmi jott 1étre, ami nem volt
megjosolhato. Vagyis a miivész olyasfajta késztetésnek engedett, ami az el6z-
ményekhez képest torést és szakitast jelent. Marpedig az esztétikai hatasnak
a kiszamithatatlansag, a megtervezhetetlenség érzete az egyik legfontosabb
eredgje.” !

Egy cseppet emlékeztetnek e sorok Ottlik Géza feledhetetlen tréfajara,
tobbjelentésti, s immar szalloigévé valt felszolitdsara az Iskola a hatdron-bdl:
,,Csindlj vele, amit akarsz, édes dregem!” Fentiek egyfajta felhatalmazast ad-
nak szamomra, hogy (mindig tjra s) tjragondoljam Madach nagy mtivét, igy
tartva azt életben, mozgésban a magam szamara mindorokké... Erre tettem
most is batortalan kisérleteket.

Z4drszo

A Tragédia (szdmos, egymastdl végtelentil elkiilonb6z8dd) illusztracidibdl
kellene most egy csokrot Osszeallitanom.

Néhany képet szantam ide a Tragédia szineinek képpé formalasaibol, de
ugy, hogy olyan munkakat is valasztottam, melyek (némi megengedd fanta-
ziaval és a kortars kisérletekre hajlamitott tekintettel) megfelelnek a Stable
Diffusion elnevezésii latens szoveg-kép diffizios modellnek, amely barmi-
lyen szovegbevitel mellett képes (akar) fotorealisztikus képeket generalni,
0nallé szabadsagot teremtve az akar hihetetlen képek el6allitasahoz.

Most lemondok, helysziike miatt is, e teljes bemutatérol; meghagyva csu-
pan két legrégibb kép-vonzalmamat: Than Mor egyetlen Madach-képét, 2 a
felejthetetlen Ur-jelenetet, illetve Zichy Mihaly azonos targyt illusztracisjat.2!

18 Maurice Blanchot: A mii és a kommunikdcié 1. Olvasni, forditotta: Lérinszky Ildiko, in Nagyvi-
ldg 2005/4, 280.

19 Foldényi F. Laszl6: Barabds Mdrton legiijabb mifveirdl, in Foldényi F. Laszlo: A testet oltott fest-
mény. Latogatasok miitermekben, Ars Longa sorozat, Jelenkor Kiadd, Pécs, 1998, 18.

20 Than Mér: Addm az tirben (olaj, vaszon, 173 x 202 cm, sajatos keretben), a Magyar Nemzeti

Galéria tulajdona, tartds letétben az Orszagos Széchényi Kényvtarban.

Zichy Mihaly: Addm az iirben (Tizenkettedik szin) (papir, szén, 790 x 503 mm), a Magyar

Nemzeti Galéria tulajdona.
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De. Es.

A napokban t6bb férumon, tébb médiumon keresztiil, tobb iranybol em-
lékeztiink és emlékeztettiink Szegeden Tandori Dezsore.
Tandori Dezsé igaz baratja volt Veszelszky Bélanak. Tandori egész soro-

22

zatot, irégépen fogant beti-kombinaciot hozott 1étre, s e kiilonds, nem egy-
szer keresztre emlékeztet$ finom betii-abrak Veszelszky hires pont-rakasait
kovetik, olykor madar-labnyomokként, finoman, csodalatosan, végeérhetet-
len véltozatossagban.?®

De Veszelszky Bélanak is vannak hihetetleniil finom, kereszt-torékeny-

ségli golyostoll-rajzai a ‘70-es évekbdl 24, melyeken a Kiizd§ Adim igyekszik
felallni, felkapaszkodni, felszarnyalni, vélhetSleg — mindhiaba...?

Ime, zarasképpen, egy tollrajz e megrenditd, bevégezetlen sorozatbol:

22
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Utalas az ,Ugyanez elmondhaté bdrmirél”? Tandori Dezsdé: Egy taldlt tirgy megtisztitdsa,
1973/2023 cim kiallitasra, mely az SZTE Klebelsberg Konyvtaraban keriilt megrendezésre
(2023. december 7. — 2024. februar 13.). A kiallitas kiséréeseményeként mutattak be Tandori
posztumusz megjelent, ,,...most mdr csak néz beszédem” cimi kotetét (Tiszataj Konyvek, Sze-
ged, 2023). 2023. december 8-an, Tandori 85. sziiletésnapjan a Toredékek, taldlt tirgyak cim@
konferencia, valamint az EQy kultusztirgy megtisztitisa cimd, Ferencz Gy6z6 és Radnéti San-
dor részvételével megtartott beszélgetés varta az érdekléddket.

A széria t6bb darabjat is kozli az aldbbi kotet: Tandori Dezs6: Sdr és vér és jdték, Magvetd
Kiadé, Budapest, 1983, 78, 703.

Veszelszky Béla: Kiizdé Adam (golyéstoll, papir, 315 x 240 mm), magantulajdon.

V6. Cserjés Katalin: Veszelszky Béla — a ,,Kiizdd Addm”, in XIV. Madich Szimpézium, sorozat-
szerkeszt6: Andor Csaba, szerkesztette: Bene Kalman, Madach Irodalmi Tarsasag, Szeged—
Budapest, 2007, 104-117.



Ezekrdl — s a sok-sok tobbi illusztraciordl, f6ként tan Szantd Piroska és Réti
Zoltan munkairol pedig Csokonai 6rokre megdrzendd sorai jutnak eszembe:

,,(...) Tebenned tigy csap a poéta széjjel,
Mint a sebes villam setétes éjjel;

Midoén teremt 4j dolgokat

S a semmibdl vildgokat.”2

A KEPZELET, amit SEMMI sem tud meghaladni... Nincs két egyforma il-
lusztracio. Nem lehetséges kétszer egyféleképpen olvasni Az ember tragédid-
jat...
S ekként miikodik a Madach-illusztraciok legjava is. ..

26 Csokonai A Maginossdghoz cimii versének részletét innen idézem: Horgas Béla: Csokonai Vi-
téz Mihaly, Garaboncias Konyvkiadd, Budapest, 1988, 110.





